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CONSELHO DE MINISTROS

Resolugdio n° 52/98
de 15 de Setembro
Tornando-se necessdrio.dar cumprimento aumadas obrigagGes
do pafs na sua qualidade de membro da Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e signatério do
Protocolo de Cooperagdio no Domfnio da Energia desta
Comunidade;
Ao abrigo do disposto na alinea f) do n° 1 do artigo 153 da
Constituigdo da Repiiblica, o Consetho de Ministros determina:
Unico. E ratificado o Protocolo de Cooperago no Dominio da
Energia da Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Aus-
tral (SADC), assinado a 24 de Agosto de 1996, no Lesotho, em
anexo, que é parte integrante desta Resolugio.
Aprovada pelo Conselho de Ministros.
Publique-se.
O Primeiro-Ministro, Pascoal Manuel Mocumbi.

Protocolo sobre Energia na Regidio da Comunidade Para
Desenvolvimento da Africa Austral (SADC)

Preambulo

N6s, os Representantes do Governo de:

Repiblica da Africa do Sul;

Repiiblica de Angola;

Repiiblica do Botswana;

Reino do Lesotho;

Repiblica do Malawi;

Repiiblica das Mauricias;

Repiiblica de Mogambique;

Repiblica da Namibia;

Reino da Swazilindia;

Repiiblica Unida da Tanzania;

Repiiblica da Zambia;

Repiiblica do Zimbabwe.

Guiados e Vinculados pelos principios adiante enunciados,

Reconhecendo os objectivos e principios formulados em
declaracGes, acordos ¢ tratados que regem a regido, incluindo,
mas n#o limitados:

- 2 Declaragio intitulada “Africa Austral: Rumo a
Independéncia Econémica—Declaragio dos
Governos da Regifio da Africa Austral”, assinadaem
Lusaka, Zambia, em 1 de Abril de 1980;

- a0 “Plano de Acgdo de Lagos e ao Documento Final de
Lagos” de Abril de 1980, bem como ao “Tratado que
Estabélece a Comunidade Econ6mica Africana”,
assinado em Abuja, Nigéria, em 3 de Junho de 1991;

- A Declaragio e Tratado que cria a Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austral (SADC),
assinado pelos Chefes de Estado ou Governo em
Windhoek, Repiblica da Namibia, em 17 de Agosto
de 1992; ¢

- a outros documentos firmados na Regifo da SADC
relativos ao desenvolvimento e utilizagio de energia.

Cientes das recomendagdes contidas no Documento “SADC;
Rumo a uma Politica de Energia para a Africa Austral” de 1982,
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bern como nas “Actas do Seminério sobre o Programa de Edificagéio
da Comunidade;: o Sector de Energia da SADC”, realizado em
Windhoek, Repiiblica da Namfbia, de 11 a 15 de Abril de 1994;

Reconhecendo a necessidade de uma abordagem coordenada para
a formulagio e planificagiio de uma estratégia energética para a
Regido da SADC;

Pretendendo promover o desenvolvimento harmonioso das nossas
polfticas nacionais no domfnio de energia, bem como aspectos de
interesse comum para o desenvolvimento equilibrado e equitativo da
energia em toda regio da SADC;

Reconhecendo adiversidade dosrecursos energéticose a variedade
do potencial destes recursos existentes nos Estados Membros da
Regifio da SADC;

Reconhecendo a natureza ¢, o cardcter multi-sectorial de questBes
relacionadas com o desenvolvimento e a utilizagio de energia na
Regido da SADC;

Decididos aassegurar, através de uma acgfio colectiva, 0 progresso
e bem-estar dos povos da Regido da SADC, por via de abastecimento
¢ utilizagio de energia pelos povos de toda a Regido da SADC,
assegurando, em patticular, que as populagdes de baixo rendimento
tenham acesso a energia;

Decididos ainda a promover o desenvolvimento ¢ a integragio
econémica e social das nossas economias com vista a alcangar um
nfvel cada vez maior de auto-suficiéncia e auto-sustento na drea de
energia na Regifio; ’

Reconhecendo a necessidade de cooperagfio entre os Estados
Membros da SADC ¢ Estados Nao-Membros, relativamente ao
desenvolvimento e a utilizagdo de energia;

Cientes dos princfpios do Direito Internacional que regem as
relagdes entre os Estados Membros;

Decidimos estabelecer um Protocolo de Cooperagdo no dominio
de energia na Regido (daqui em diante designado *Protocolo”), em
conformidade com o artigo 22 do Tratado que cria a SADC, baseado
nas seguintes disposigdes:

ARTIGO 1
Definicoes

Salvoindicagdo expressaem contririo ou se o contexto exigir outra
interpretago, as defini¢Ges seguintes aplicam-se a todas as disposigSes
do presente Protocolo:

O termo “Comité” designa o Comité de Ministros dos Estados
Membros responsdveis pela drea de energia, criado ao abrigo do
artigo 11 (2) (g) do Tratado ou jd existente em conformidade com o
artigo 38 do Tratado;

O termo “Compnidade” designa a Comunidade para
Desenvolvimento da Africa Austral;

O termo “Conselho” designa o Conselho d¢ Ministros da SADC
criado de acordo com os artigos 9 e 11 do Tratado;

O termo “Director” designa o Chefe da Unidade Técnica da
Comissio;

Aexpressio “Comissiode Energia” (daqui adiante designadapor
“Comissio”) designa o 6rgéo devidamente constituido, conforme o
estipulado nos artigos 1,9 e 12 do Tratado, para dirigir e coordenar a
cooperagéio e harmonizagio das politicas e programas no ambito de
energia;

A expressio “Redﬁ de Energia” designa a cooperagdo entre partes
ou -entidades no desenvolvimento, transmissdo, transporte e
armazenagem de energia com vista a obter-se o méximo de fiabilidade
de servigos, poupanga de operago e de partilha proporcional dos
custps & beneficios;

A expressio “Direito Internacional” designa os direitos
que regem as relagdes legais entre as nagdes: normas e
principios de aplicagio gerais sobre a conduta das na¢es e
organizagGes internacionais e de algumas das suas relagdes
corth entidades, quer naturais quer legais;

A expressdo “Estado Membro” designa um Estado que
seja membro da SADC, que ratifica ou adere ao presente
Protocolo;

O termo “Organizagiio” designa uma corporacio,
subdivisdo governamental ou agéncia, ou qualquer outra
entidade legal ou comercial que tenha um interesse conjunto
ou comum na proporgao dos objectivos especificos ou gerais
do presente Protocolo;

O termo “Regifio” designa a drea geografica dos Estados
Membros da SADC; -

Aexpressgo “SADC” designa a organizagdo internactonal
dos Estados da Regifio da'Africa Austral criada nos termos do
Tratado da Comunidade para Desenvolvimento da Africa
Austral;

A expressdo “Secretariado da SADC” designa a princi-
pal institui¢fio executiva da SADC que e, entre outras coisas,
responsdvel pela administragdo financeirae geral, planificagio
estratégica e gestdo de programas e outras obrigagSes expressas
no artigo 14 do Tratado;

A expressiio * Altos Funcionarios” designa funciondrios
de alto nivel indicados pelos Estados Membros para
representarem os referidos Estados Membros no Comité de
Altos Funciondrios, ao dbrigo do artigo 4 (3) do presente
Protocolo; .

O termo ‘Signatdrio” designa um Estado Membro da
SADC que assina o presente Protocolo, o qual, ao assinar este
documento expressa a sua intengio de vinculagio aos termos
nele contidos;

A expressio” Sub-Comité” designa o Comité dentro de
um subsector que representa as entidades envolvidas numa
determinada 4rea de actividade, conforme o estipulado no
artigo 4 (6) do presente Protocolo;

O termo “Cimeira” designa a Cimeira dos Chefes de
Estado ou Governo da SADC, estabelecida em conformidade
com o artigo 9 do Tratado;

Aexpressio “Unidade Técnica” designa o 6rgoexecutivo
da Comisséo e de acordo com o estipulado no artigo 4 (4) do
presente Protocolo;

O termo “Tratado” designa o Tratado que cri% aSADC,
assinado em Windhoek, Repiiblica da Namfbia, em 17 de
Agosto de 1992;

O termo “Tribunal” designa o Tribunal da SADC
estabelecido nos termos do artigo 9 do Tratado.

ARTIGO 2
Principios gerais

Para efeitos do presente Protocolo, os Estados Membros
deverdo:

(1) Utilizar a energia com vista a apoiar o ctescimento
e desenvolvimento econdmico, aliviar a pobrezae
melhorar o nivel ¢ a qualidade de vida em toda a
Regido da SADC;

(2) Utilizat a erergia para promover a auto-suficténcia
colectiva no seio dos Estados Membrols;
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(3) Assegurar que o desenvolvimento e utilizagdo de
energia tome em consideragdo a situagdo das
realidades concretas da Regido;

(4) Encorajar o desenvolvimento ¢ transferéncia da
ciéncia e tecnologia relacionadas com a energia,
através da promogdo de investigagdo e
desenvolvimento ¢ da evolugdo e aplicagdo de
métodos e padrbes compardveis;

(5) Aceitar, na fntegra, a responsabilidade de partilhar
ds custos associados aos mecanismos institucionais
criados com vista a implementagdo efectiva do
presente Protocolo;

(6) Resolver todos diferendos de uma forma pacffica,
amigdvel e em conformidade com os procedimentos
expressos no artigo 12;

(7) Promover e encorajar a participacdo directa de
cidaddos e comunidades no desenvolvimento e
utilizacdo de energia;

(8) Assegurar que o desenvolvimento e utilizagdo de
energia nio cause danos ao meio ambiente;

(9) Criar uma atmosfera propicia que leve o sector
privado a participar em pleno no desenvolvimento
da energia na Regido;

(10) Assegurar que as politicas e programas regionais
de energia a nivel sectorial e subsectorial estejam
em harmonia com as p:oll’ticas e programas globais
da SADC, bem como com as estratégias e programas
de outros sectores da SADC.

ARTIGO 3
Objectivos

A cooperagdo na 4rea de energia a nivel regional terd como

objectivo:

(1) Harmonizar as politicas, estratégias e programas
energéticos nacionais e regionais sobre questdes de
interesse comum, com base na equidade, equilfbrio
¢ beneficio muituo;

(2) Cooperar no desenvolvimento de energia € de uma
rede de energia para garantir seguranga e fiabilidade
relativamente ao abastecimento de energia e a
minimizagio de custos;

(3) Cooperar no desenvolvimento e utilizagdo da energia na
Regido nos seguintes subsectores: combustivel lenhoso,
petréleo e gés natural, carvio, electricidade, novas e
renovéveis fontes de energia, efici€ncia e consgrvagéo
energética, e outros temas colaterais de interesse para
os Estados Membros;

(4) Procurar assegurar a prestago de servigos energéticos
seguros, permanentes e sustentdveis, nos moldes mais
eficientes e rentdveis em termos de custos;

(5) Promover o desenvolvimento conjunto nadreade recursos
humanos e de organizagdo de capacitagdo no sector de
energia;

(6) Cooperar no dominio dainvestigagio, desenvolvimento,
adaptagdo, difusdo e transferéncia de tecnologias
Icncrgéticas de baixo custo;

(7) Procurar alcangar a padronizagio apropriada no
desenvolvimento e aplicacdo de energia, incluindo o
uso de métodos comuns e outras técnicas.

ARTIGO 4
Quadro Institucional
(1) A Comissdo:

(@) Nos termos dos artigos 9 e 12 do Tratado, ser4 criada
uma Comissdo responsével pela implementagio
do presente Protocolo;

(b) A Comissdo serd constitufda pelos seguintes 6rgéos:

(#) O Comité de Ministros;

(i1) O Comité de Altos Funciondrios;

(iit) A Unidade Técnica da Comissio;

(iv) Os Sub-Comités, estabelecidos pelo Comité de
Ministros, paraadreade electricidade, petr6leo,
carvio, combustfvel lenhoso, novas erenovéveis
fontes de energia, eficiéncia e conservagio
energética, planificagdo energéticae outras dreas
ou tarefas quando ¢ onde for considerado
apropriado, em conformidade com o artigo 4
(2) (a) (xii) aqui expresso.

(¢) A Comissio terd as seguintes fungdes:

(§) Coordenar as actividades energéticas regionais;

(it) formular uma abordagem coordenada em relagio a
politicas, estratégias e planos energéticos
regionais;

(iii) apoiar na concepgdo, iniciagdo, preparagdo e
implementagio, monitorizagdo e avaliagdo de
projectos energéticos regionais;

(iv) criar e manter um banco de dados regional para a
dreade energia e facilitar a troca de informagéo;

(v) articular com outros sectores da SADC e com
organizagdes nacionais, regionais e
internacionais;

(vi) formular e implementar estratégias relativas ao
desenvolvimento de recursos humanos no
sector de energia na Regido;

(vii) estabelecer procedimentos e critérios para a
aprovagéio de projectos energéticos da SADC;

(viii) mobilizar fundos com vista a implementagZo de

v programas € projectos energéticos da SADC;

(ix) promover a investigagdo e o desenvolvimento no
sector de energia na Regido;

(%) identificar e formular padrdes e procedimentos
comuns noquedizrespeito ao desenvolvimento
e aplicag@o de tecnologias energéticas, assim
como préticas comuns de informagdo e
documentac?o; e

(xi) quando solicitada e no sentido de promover os
objectivos do Protocolo, prestar assisténcia
técnica aos Estados Membros, Organizagdes e
as comunidades referidas no artigo 8 do
presente Protocolo.

d) oquérum para todas as reunides da Comissao serd de dois
tergos dos Estados Membros de acordo com o
artigo 18 do Tratado;

¢) as decisdes da Comissdo serdo tomadas por consenso nos
termos do artigo 19 do Tratado.

(2) O Comité de Ministros
(a) O Comité de Ministros terd as seguintes fungdes:
(i) estabelecer a politica e estratégia da Comissdo;
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(if) rever as dreas de cooperagdo, conforme o
estabelecido no artigo 3 do presente
Protocolo;

(iif) nomear e exonerar o Director;

(iv) apreciare recomendar paraa aprovagio do Conselho
oplanode acgfio, orgamento, relat6rios anuais
e relatérios financeiros da Comisséo;

(v) apreciar e aprovar recomendagdes sobre projectos

€ programas;

(vi) apreciar erecomendar para aprovagdo do Conselho
as normas ¢ regulamentos que regem a
Comissio;

(vii) recomendar ao Conselho a localizag3o da Sede ¢/
as respectivas filiais da Unidade Técnica;

(viii) apreciar qualquer assunto relacionado com os
objectivos, direcglio e/ou implementagdo do
presente Protocolo, que seja submetido a sua
consideraggo, por um Estado Membro, pelo
Comité de Altos Funciondrios ou pelaUnidade
Técnica;

(ix) recomendar ao Conselho emendas ao Protocolo e
ou alteragGes ou modifica¢des 2 estrutura da
Comissdo;

(x) decidit sobre os locais e datas das reunides;

(xi) apreciar qualquer assunto submetido ao Comité de
Ministros pelo Conselho;

(xii) criar outros 6rgéos considerados necess4rios para
a implementag#o do presente Protocolo;

(xiif) identificar e introduzir novas éreas de cooperagéo,
nos termos do artigo 3 do presente Protocolo;

(xiv) adicionar ou eliminar uma 4rea ou 4reas de
cooperaco previstas no artigo 3 do presente
Protocolo;

(xv) recomendar & Cimeira, através do Conselho, a
adop¢do de acordos suplementares para
regulamentar a cooperagéo em qualquer 4rea
especifica; contudo, nenhum dos referidos
acordos suplementares poderd ser
incompatfvel com as disposiges expressas
no presente Protocolo;

(xvi) decidir, sem prejufzo do artigo 3 do presente
Protocolo, que este seja implementado em
conjunto com os Protocolos de outros sectores
da SADC.

(b) O Comité de Ministros reunir-se-4 anualmente, em
sessdo ordindria, em datas a acordar e em sessdo
extraordindria por decisdo de dois ter¢os dos Estados
Membros;

(¢) O presidente do Comité de Ministros serd nomeado pelo
Estado Membro coordenador do Sector;

(d) O Comité de Ministros poderd, de tempos a tempos,
solicitar pareceres de individualidades, que sejam
cidaddos dos Estados Membros da SADC, sobre
questdes relacionadas com o Protocolo.

(3) O Comité de Altos Funciondrios

(@) O Comiité de Altos Funcionérios serd constitufdo por
representantes nomeados pelos Estados Membros.
Cada Estado Membro nomeard um representante;

(b) O Comuté de Altos Funcionérios reunir-se-4 pelo menos
uma vez por ano;

(c) O Presidente do Comité de Altos Funciondrios serd
nomeado pelo Estado Membro coordenador do
Sector;

(d) O Comitéde Altos Funciondrios terd as seguintes fungdes:

(i) prestar assessoriaao Comité de Ministros e a Unidade
Técnica sobre as actividades da Comissfo e de
qualquer outro 6rgdo da Comissio;

(ifyrecomendar aconsideragdodo Comité de Ministros
a agenda, programas provisérios de trabalho,
estudos e projectos propostos pela Unidade
Técnica; e

(iii) desempenhar outras fungdes que lhe possam ser
atribufdas pelo Comité de Ministros.

(4) A Unidade Técnica

(a) Serd criada a Unidade Técnica que funcionard como
6rgio executivo da Comissio;

(b) A Unidade Técnica serd chefiada por um Director;

(¢) A Unidade Técnica serd o 6rgdo administrativo e
coordenador, responsével pela implementagdo do
presente Protocolo ¢ pela promoggo, assim como
apoio de todas actividades, ao abrigo do artigo 4 do
presente Protocolo.

A Unidade Técnica caber4 ainda:

(i) implementar as decises do Comité de Ministros;
(i) apoiar na criagdo e no funcionamento dos Sub-
Comités;
(#ii) organizar e dirigir as reunides da Comisséo;
(iv) fiscalizar a administragdo financeira e geral.
(5) O Director:

(a) O Director serd nomeado pelo Comité de Ministros. Para
a sua nomeagio, o Comité de Ministros ortentar-se-
4 pela necessidade de assegurar os padrdes mais
elevados de eficiéncia, competéncia profissional ¢
integridade;

(b) O Director terd as seguintes fungdes e obrigagGes:

(i) preparar relat6rios anuais e projectos de orgamento
e outros relatérios financeiros e planos de
actividade para consideragdo pelo Comité de
Ministros;

(ii) secretariar as reunides do Comité de Ministros e do
Comité de Altos Funciondrios, preparar
documentos, aagendaeprogramas de actividade;

(iii) organizar, quando necess4rio, as reunides do Comité
de Ministros e do Comité de Altos Funciondrios;

(iv) preparar os procedimentos e regulamentos internos
da Comisséo para consideragdo pelo Comité de
Ministros;

(v) mobilizar e colectar contribui¢des financeiras e
outras junto dos Estados Membros e de outras
fontes;

(vi) nomear o pessoal da Unidade Técnica, de acordo
com os procedimentos e regulamentos
determinados pelo Conselho;

(vii) recomendar ao Comité de Altos Funciondrios ¢ ao
Comité de Ministros quaisquer questdes que
sejam do interesse da Comissfo;
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(viii) reunir grupos e painéis de peritos consi-
derados necessdrios para aconselhar a
Comissdo sobre politicas, estratégias,
programas de trabatho e implementagio de
actividades da Comissdo; e

(ix) desempenhar outras fungSes que, de tempos a

tempos, lhe possam ser atribuidas pelo Comité
de Ministros.

(6) Os Sub-Comités

(a) Os Sub-Comités constituirdo parte integrante daestrutura
da SADC.

(b) Os Sub-Comités terdo um mandato especifico e as
seguintes fungdes:

(i) abordar as necessidades energéticas da regido;

(i) salvo circunstincias especiais indicarem em
contrério, os Sub-Comités serdo criados para
funcionarem durante o periodo da vigéncia
das suas tarefas especificas.

(c) Cada Sub-Comité serd coordenado por um gestor de
programas a funcionar em regime de havenga, que
serd igualmente nomeado por um perfodo de tempo
especifico, baseado no seu proprio pafs e secundado,
bem como financiado pelo seu respectivo Estado
Membro.

(d) Os Sub-Comités terfos as seguintes obrigagdes e direitos:

(#) os Sub-Comités terdo termos de referéncia com os
objectivos e condigdes de membros
claramente definidos e que deverdo ser
aprovados pelo Comité de Ministros;

(if) os Sub-Comités manterdo o Comité de Ministros
informado sobre a composigio dos seus
membros e as suas actividades, através da
Unidade Técnica e, os membros da Unidade
Técnica terdo o direito de participar em todas
as reunides formais dos Sub-Comités;

(iii) os Sub-Comités reunir-se-do pelo menos uma vez
por ano;

(iv) os Sub-Comités comprometem-se a consultar de
uma formaapropriada os 6rgaos daComiss3o
sobre questdes de interesse comum;

(v) os membros dos Sub-Comités cobrirdo as suas
préprias despesas, bem como as despesas
colectivas dos Sub-Comités para projectos,
estudos, servigos de secretariado, etc.;

(vi) para a promogdo dos seus objectivos, os Sub-
Comités poder3o criar grupos de trabalho,
comissdes de estudo, recrutar peritos,
organizar conferéncias, etc., nos termos das
suas condiges e, serdo responsiveis pelas
actividades e as respectivas despesas. Os
referidos grupos de trabalho prestardo contas
aos Sub-Comités. Os membros dos grupos
de trabatho poderéio néio ser necessariamente
membros dos respectivos Sub-Comités;

(vii) os Sub-Comités poderﬁo solicitar a Unidade
Técnica no sentido de facilitar o seu
estabelecimento e funcionamento, incluindo
definigdo de objectivos, elaboragéo de

constitui¢Oes, criagdo de grupos de trabalho,
condugdo de estudos, avaliagdo e
implementagdo, assim como o acompanha-
mento de projectos, servigos de secretariado,
contactos com doadores, etc. A Unidade
Técnica poderd cobrar as despesas dos
referidos servigos, incluindo, onde necessdrio,
o recrutamento de consultores;

(viii) os Sub-Comités deverdo apresentar as suas
preocupagdes perante os 6rgdos da Comisséo,
incluindo o Comité de Ministros;

(ix) os Sub-Comités deverdo decidir sobre o ambito,
local e o perfodo de duragéo das suas varias
actividades na drea energética a nivel
regional;

(x) 0s Sub-Comités poderdosolicitar juntodos doadores,
o apoio financeiro com vista a alcangarem os
objectivos energéticos da Regido; e

(xi) os Sub-Comités deverdo reestruturar ou
dissolverem-se mediante a aprovagdo do
Comité de Ministros.

(e) Os vérios grupos intervenientes exercerdo o controlo
sobre os Sub-Comités, ao mesmo tempo que
coordenam com a Comisséo, através da Unidade
Técnica. Os Sub-Comités submeterdo regularmente
os seus relatérios de actividades & Unidade Técnica;

() Os viérios grupos intervenientes poderdo compreender
instituigGes governamentais, parastatais,
organizagdes do sector privado, 1nstitutos,
comunidades, etc. Os grupos que ndo puderem se
fazer representar adequadamente, como por exemplo
as comunidades rurais, deverdo ser consultados e
apoiados, podendo igualmente ser representados
6rgdos governamentais, ONGs, etc.

ARTIGO §
Disposigoes Financeiras

(1) Os Estados Membros contribuirdo para 0 orgamento da
Unidade Técnica na forma prevista no artigo 28 do Tratado.

(2) Os membros dos vérios grupos interessados nos Sub-
-Comités cobrirfio as suas préprias despesas.

(3) Os projectos, programas, estudos especificos, entre outros,
beneficiardo de um acordo de financiamento individual de vérias
fontes interessadas (incluindo o sector privado), doadores e de
contribuigGes especiais dos Estados Membros.

(4) A Comissfio poderd aceitar donativos, subvengoes, herangas
e doagdes provenientes de qualquer fonte, desde que isso seja
compatfvel com os objectivos do presente Protocolo. A informag&o
relacionada com qualquer das formas de assisténcia anteriormente
referidas ser4 transmitida ao Comité de Ministros.

(5) O Comité de Ministros apreciard e aprovar4 os mecanismos
propostos pela Unidade Técnica com o objectivo da Comissio
gerar os seus préprios fundos.

(6) Os artigos 5(1), 5(4) e 5(5) ndo serdo interpretados no
sentido de proibigdo de acordos suplementares, como prevé o
artigo 4 para efeitos de adopgfo de quaisquer outros mecanismos
financeiros, contanto que os seus fundamentos sejam a equidade,
o equilibrio e o beneficio mituo.



150--(8) .

1 SERIE — NUMERO 36

(7) Os Estados Membros que estejam em atraso no pagamento
de contribuigdes, nos termos do presente Protocolo, sujeitat-se-Go
80 tratamento previsto no artigo 33 do Tratado.

ARTIGO 6
ﬁiwﬂgaqio de Dados e Troca de Informagiio

(1) Os Estados Membros dever#o tornar liviemente disponfveis
naRegiflo os seus dados sobre a energia. Para o efeito, os Estados*
Membros acordarfio na criagio de um banco regional de dados
sobre energia para facilitar atroca de informag#o entre instituigdes
¢ a formulag#o e planificag@o da polftica energética regional.

(2) A troca de informag®o sobre energia acordada entre os
Estados Membros, a Comisséio e a SADC serd obrigatéria,

?3) Nap obstante o articulado no artigo 6 (2), nenhum Estado
Membro serd obrigado a divulgar informag8o que n3o tenha sido
anteriormente acordada e cujarevelagiio possanfo ser dointeresse
do Estadé Membro em causa.

ARTIGO 7
Cooperagiio com Estados nio-Membros e Organizagoes

Em reconhecimemto do facto do desenvolvimento energético
transcender fronteiras nacionais e regionais, dever-se-4 encorajar
a coopetagdo entre Estados Membros, Estados nio-Membros e
Organizagdes relativamente ao desenvolvimento e utilizag&o de
enetgia. Para a promogHio deste principio, a SADC e os seus
Estados Membros poderfio firmar acordos com Estados ndo-
Membros da SADC e Organizagdes, desde que os referidos
acordos nio:

(1) Sejam incompatfveis com os objectivos globais e outras
disposigdes do,presente Protocolo;

(2) Criem obrigagSes a um Estado Membro que ndo seja
parte aos referidos acordos; e

(3) impecam um Estado Membro de cumprir com as suas
obrigagdes, nos termos deste Protocolo.

ARTIGO 8
Organizagdes Nao-Governamentais

De acordo com o artigo 23 do Tratado, a Comiss#o deverd
cooperar com organizagdes ndo-governamentais (ONG's) e com
as comunidades de negécio e a industrial, desde que os seus
objectivos e actividades ndo estejam em desacordo com os
objectivos do presente Protocolo. A Comiss#o deverd estabelecer
relagdes de trabalho com as referidas ONG's e comunidades e
tomar as providéncias necessdrias com vista a assegurar uma
cooperagiio efectiva.

ARTIGO 9
Investigaciio, Desenvolvimento ¢ Formagéio

Nos termos do artigo 21 (3) (d) do Tratado, a Comisséio ¢ os
Estados Membros déverfio encorajar e promover activamente
actividades de investigagdo cientifica, e de desenvolvimento de
formagdo relacionadas com a drea de energia. Assim, a Comissdo
e os Estados Membros deverdio:

(1)dinamizar activamente os meios e instituigdes existentes;

(2) promover em toda a regifio, o desenvolvimento de
centros, por exceléncia, de abastecimento e utilizagdo
de energia;

(3) cooperar e colabotar com organizagSes profissionais e
de investigag#o cientificia regionais e internacionais,

(4) utilizar, a0 mdximo, a méio-de-obra disponivel na
Regido;

(5) cooperar com as ONG's que desenvolvem actividades
afins, existentes naRegido, e envolvé-las nainvestigagdo
cientffica e desenvolvimento relacionados com a 4drea
de energia.

ARTIGO 10
Anexos

(1) Qualquer acordo suplementar adoptado nos termos do
artigo 4 do presente Protocolo serd anexado a este Protocolo.

(2) Os anexos ao presente Protocolo poderfo ser emendados ou
denunciados pelo Conselho.

~ARTIGO 11
Estatuto Legal e Responsabilidade Legal

(1) A Comissfio, em conformidade com o artigo 3 do Tratado,
poder4 firmar contratos, processar ou set processado em acgdes
judiciais e realizar, em geral, todas as actividades necessérias para
atingir as suas metas e objectivos,

(2) Noexerciciodas suas missdes oficais e fungdes, a Conussio
e 0 seu pessoal gozardo das imunidades e privilégios conferidos
no artigo 31 do Tratado e em outras disposiges pertinentes.

ARTIGO 12
Resolugiio de Diferendos

(1) Qualquer diferendo entre dois ou mais Estados Membros
que resulte da interpretagéio ou aplicagdo deste Protocolo, e que
ndo possa ser resolvido amigavelmente, serd submetid ao Tribu-
nal estabelecido ao abrigo do artigo 9 do Tratado, para efeitos de
deliberagio. !

(2) Em caso de um diferendo entre a SADC e um Estado
Membro relacionado com o presente Protocolo, o Conselho
solicitard um parecer, em conformidade com o artigo 16 do
Tratado.

ARTIGO 13
Retirada

(1) Qualquer Estado Membto poderd retirar-se do presente
Protocolo ap6s um perfodo de doze meses, contados a partir da
data do envio, ao Secretdrio Executivo da SADC da notificagio
por escrito para o efeito.

(2) O referido Estado Membro deixaré de usufruir de todos os
direitos e beneficios previstos no presente Protocolo, a partir do
momento em que a retirada se torha efectiva, permanecendo,
contudo, vinculado ao comprimento das obrigagdes nele contidas
durante um perfodo de doze (12) meses contados a partir da data
da sua retirada.

ARTIGO 14
Cldusula de Ressalva

Nenhuma disposigio neste Protocolo revogard ou serd
interpretada de modo a revogar acordos existentes sobre
desenvolvimento e utilizagio de energia, firmados entre dois ou
mais Estados Membros ou entre um Estado Membro e um Estado
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nio-Membro da SADC e/ou Organizag3o, desde que os Estados
Membros diligenciem no sentido de tornar efectivos os referidos
acordos e quaisquer direitos adquiridos ou obrigagdes assumidas,
ao abrigo destes, em conformidade com os principios gerais
estabelecidos no artigo 2 do presente Protocolo.

ARTIGO 15
Assinatura

O presente Protocolo serd assinado pelos representantes dos
Estados Membros devidamente autorizados dos Estados Membros
mencionados no Predmbulo.

ARTIGO 16
Ratificacio
O presente Protocolo estari sujeito & ratificagdio pelos

signatdrios, em conformidade com os seus respectivos
procedimentos constituicionais.

ARTIGO 17
Adesdo

O presente Protocolo permanecer aberto e a ele poderé aderir
qualquer Estado que seja Membro da SADC e que néo tenha sido
mencionado no Preimbulo.

ARTIGO 18
Emendas

(1) Qualquer Estado Membro poderd propor emendas ao
presente Protocolo.

(2) Qualquer emenda ao presente Protocolo serd apresentada
aoDirector que, notificard devidamente todos os Estados Membros
sobre a referida emenda, com uma antecedéncia mfnima de trinta
(30) dias, antes da apreciagio das mesmas pelo Comité de
Ministros. Oreferidoperfodode notificagéio poderd ser prolongado
pelos Estados Membros.

(3) Qualquer emenda proposta serd adoptada através de uma
decisdo tomada por trés quartos de todos os Membros da Cimeira
e tornar-se-30 imediatamente efectivas.

ARTIGO 19
Entrada em Vigor

O presente Protocolo entrard em vigor trinta (30) dias ap6s o
dep6sito dos instrumentos de ratificag@o ou ades@o por dois tergos
dos Estados Membros.

ARTIGO 20
Cessagiio

O presente Protocolo poderd ser denunciado em conformidade

com as cldusulas do artigo 35 do Tratado.
ARTIGO 21
Depositério

(1) Os textos do presente Protocolo e de todos os instrumentos

de ratificacdio e adesdio serdio depositados junto do Secretdrio

Executivo da SADC que fornecer4 copias autenticadas a todos os
Estados Membros.

(2) O Secretdrio Executivo procederd ao registo do presente
Protocolo junto dos Secretdrios da Organizagio das Nagdes
Unidas e da Organizaciio da Unidade Africana.

Em fé do que se disse, n6s, os Chefes de Estado ou Governos
ouRepresentantes devidamente autorizados dos Estados Membros
da SADC, assinamos este Prctocolo.

Feito em Maseru, acs 24 de Agosto de 1996, em dois textos
originais em lingua inglesa e em Ifngua portuguesa, fazendo
ambos os textos igual fé,

Pela Reptiblica de Angola, Ilegfvel. — Repiiblica da Africado
Sul, Nelson Mandela. — Repiiblica do Botswana, Ilegivel.
— Repiiblica do Lesotho, Ilegfvel. — Republica da Namfbia,
Tlegivel. — Repiblica do Malawi, Ilegivel. — Repiiblica de
Mogambique, Joaguim Alberto Chissano.— Reptblica Unida da
Tanzania, Benjamin W. Nkapa. — Repiblica das Mauricias,
Ilegivel. Reino da Swazilindia, Ilegivel. — Repiblica da
Zambia, Ilegivel. — Repiblica do Zimbabwe, llegivel.

ANEXO
Linhas Gerais Para a Cooperagiio

Nos termos dos artigos 3 e 10 do Protocolo da Comunidade
para Desenvolvimento da Africa Austral sobre Energia, o texto
que se segue apresenta linhas de orientagéio para a cooperagéo no
ambito da Comissdo de Encrgia (daqui em diante designada
“Comiss&o™). Urge notar que o Protocolo sobre Energia serd
implementado no contexto dos princfpios de uma polftica e
estratégia de cooperagéo regional no domfnio de energia (daqui
em diante designada “Polftica”). A Unidade Técnicada Comissdo
deverd propor e sempre que necessério actualizar a Polftica para
aprovagio do Comité de Ministros. A Polftica dard enfise ao
desenvolvimento da energia no apoio a integragdo regional e
desenvolvimento sécio-econémico, bem como tratard, entre outras,
as seguintes questdes;

- Comercializag#io de energia;

- Planificagfio integrada de recursos;

- Eficiéncia e conservago energética;

- Gest#io da parte relativa a procura;

- Fixag#o de pregos de energia;

- Envolvimento do sector privado e das ONG's;
- Concorréncia;

- Formag#o e capacitagéo;

- Género;

- Investigagfio e desenvolvimento;

- Investimento e financiamento energético;

- Meio ambiente;

- Recoltia, processamento e divulgagfio de informagio;
- Questdes inter-sectoriais ¢ intra-sectoriais;

- Outras questdes colaterais.

Na medida do possivel, a Polftica complementar4 as polfticas
energéticas nacionais dos Estados Membros. Cada subsector
deverd ter como miss@o principal o aumento da prestagéo dos
servigos energéticos a todos os cidaddos da Regifio da SADC.
Pata este efeito, a Comissdo devers elaborar relatérios anuais
sobre cooperagiio e integragdo energética regional.

No presente momento, os subsectores constitufdos no seio do
Sector de Energia incluem os seguintes: Electricidade, Petréleoe
Gi4s Natural, Carvao, Combustfvel Lenhoso, Novas e Renovéveis
Fontes de Energia, Eficiéncia e Conservagéio Energética. Esta
lista de subsectores n#o serd, contudo, limitada, e sempre que for
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adequado, poderd seralargada de modo aincluir outros subsectores
pertinentes ou temas colaterais de interessse para investidores,
Estados Membros e Comissiio, em conformidade com as
disposigtes do artigo 3.

1. Electricidade

O subsector de Electricidade da SADC deverd empenhar-se no
sentido de s¢ alcangat um sistema integrado de energia que possa
ser produtivamente utilizado e optimamente gerido numa
perspectiva ambiental adequada. Neste contexto, as alfneas
seguintes estabelecetn orientag8es para a integrag#o e cooperagio
regional:

(@) Promover a exploragfio de electricidade ¢ da rede de
energia, conforme a descrigio no Memorando de
Entendimento Inter-Governamental sobre o Sistema
da Rede de Energia da Africa Austral (“Southern
African Power Pool/SAPP”), no Memorando de
Entendimento entre Empresas de Electricidade da
SAPP e no Acordo de Exploragio da SAPP, todos
estes adoptados pelos Estados Membros;

(b) Promover a planificagfio integrada de recursos no sub-
sector de Electricidade para se tirar vantagem das
economias de escala e optimizag#o do investimento
e da panilha equitativa de beneffcios;

(c) Coordenar v desenvolvimento e a actualizagfio regular
de um plano-director regional para electricidade;

(d) Promover o desenvolvimeno de padrdes, regras e
procedimentos comuns na Regifio necessdrios para
produg@o,transmiss#o e distribuigfio de electricidade,
incluindo a padronizag#o de instalag@es de produgio
elétrica, particularmente nas dreas em que a Regidio
desfruta de vantagens comparativas;

() Desenvolvere utilizar aelectricidade de forma adequada
numa perspectiva ambiental e submeter os projectos
de electricidade a avaliagdes de impacto sobre o
meio ambiente, em conformidade com os padrdes
ambientais bésicos acordados;

() Realgar a necessidade de prestagio de servigos gerais e
econémicos a todos os cidadios e a importincia da
qualidade de servigo prestado ao consumidor no que
diz respeito as polfticas nacionais de eletricidade;

(g) Encorajar acordos entre Estados Membros e Estados
nio-Membros sobre o desenvolvimento e
comercializagfio da electricidade regional, contanto
que os referidos acordos estejam em harmonia com
o attigo 4 do Protocolo.

2. Petréleo e Gis Natural

Os Estados Membros deverio promover a cooperagio para o
desenvolvimento de todos os aspectosrelacionados com os recursos
petrolfferos daRegiéo. De igual modo, o gds natural continua a ter
uma crescente importancia, tratando-se de um recurso que existe
de forma variada na Regidio, como sdo os casos de Angola,
Mogambique, Namfbia, Africa do Sul e Tanzania. Assim, serd
necessdria a cooperago regional visando o desenvolvimento e
utilizagao do gds natural. Da combinagfio destes dois objectivos
gerais resultam as seguintes alfneas que estabelecem orientagdes
aplicdveis.

(a) Pesquisa Petrolifera ( a Montante):

(i) Os BEstados Membros deverfio adoptar uma
abordagem integrada em relagfio a pesquisa de

estruturas geolégicas que atravessam
fronteirasnacionais. A referida abordagem
poderd inevitavelmente carecer de
negociagdes conjuntas com companhias
petroliferas;

(i) Os Estados Membros deverdo coordenar, e sempre
que possivel, realizar conjuntamente
actividades de promogdo;

(tify A ComissHo facilitard as actividades de pesquisa
na Regido;

(iv) A Comissiio deverd empenhar-se na harmonizagio
de leis, regulamentos e acordos que regem as
actividades de pesquisa, com vista a apoiar
os programas de pesquisa. Particular realce
serd dado a questSes telacionadas com o
meio ambiente, satide, protecgo e seguranga;

(v) Deverd ser criado um banco regional de dados
petrolfferos.

(b) Petréleo a Jusante:

(i) Os Estados Membros deverdo criar um quadro legal
e fiscal adequado que vise promover,
incrementare facilitar ocomércioe transporte
além-fronteiras de produtos petroliferos e
gés natural;

(if) A Comissdo deverd instituir procedimentos
relacionados com a introdugsio de novos
produtos petrolfferos, especificagdes sobre
os produtos e, quando apropriado, tecnologias
que possam ter um impacto regional
significativo;

(#ii) A Comissdo deverd promover a compra conjunta
de produtos petroliferos para tirar vantagem
das economias de escala;

(iv) A Comisséo deverd encorajar aampliagfo e criagdo
conjunta de instalagSes para refinaria,
armazenagem e transmissfo, bem como a
partilha da capacidade para excedentes;

(v) A Comissfio deverd promover uma ampla troca de
informag#o relativa ao petréleo e gds natural,
através do desenvolvimento de um banco
regional de dados, intercAmbio de pessoal e
interacgdo, bem como através de uma
articulago institucional mais estreita.

3. Carviio
ARegidotem abundénciade carvio, principalmente localizado
na Afticado Sul, Botswana, Malawi, Mogambique, Swazilandia,
Tanzania, Zimbiae Zimbabwe. As provisdes situam-se, em geral,
em locais especfficos e sfo, com frequéncia, transportados a
granel. As linhas de orientag@io que deverdo ser seguidas sio:
(@) Mais esforcos deliberados deverdio ser desenvolvidos
para substituir o combustivel lenhoso por carvio.
Paraeste efeito, a Comiss&io deverd desenvolver uma
estratégiade expansfioreferente a utilizagdodo carvio,
tendo em consideragfio questdes como custos,
expansio eficaz de fogareiros a carvio, utilizagio de
briquetes, gaseificagfio do carvio e o uso de metano
obtido de jazigos carbonfferos;
(b) Deverd recorrer-se a tecnologias de carviio vegetal
utilizada nos mercados mundiais, que poderdo
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melhorar a eficiéncia na exploragio e atenuar a
degradagio do meio ambiente.

4. Combustivel Lenhoso

O combustivel lenhoso é reconhecido como uma fonte de
energia predominante em toda a Regido, tanto no momento
presente, como em termos de futuro. Consequentemente, a
Comisséo dever4 ter como objectivo desenvolver, incrementar e
facilitar a cooperagdo ao nivel regional no que diz respeito ao
abastecimento e utilizagio do combustivel lenhoso em moldes
sustentdveis, racionais ¢ ndo nocivos ao meio ambiente. Ao
proceder assim, deverd reconhecer-se que a biomassa encerra
vdrias utilizagGes possiveis, tais como provisdes de combustivel,
forragem, alimentos, agricultura, material para a construgéo e
produtos florestais,

Além disso, a maior parte dos problemas no sector do
combustivel lenhoso & local e especifica quanto anatureza da sua
localizagfo e, por conseguinte, as solugBes para problemas da
biomassa surgirdo, sobretudo, das comunidades locais. A luz
desta realidade, as alineas seguintes oferecem orientagSes paraa
cooperag#o regional:

(@) Promover a participagio da comunidade local na
formulagdo e implementagio de polfticas, com
atengdo especial para a dimensdo do género;

(b) Reforgar a capacidade institucional no subsector do
combustivel lenhoso, particularmente em relag3o a
formacdo, recolha de dados e divulgagdo de
informagéo;

(¢) Encorajar a investigagio aplicada;

(d) Melhorar a eficiéncia da utilizagdo do combustivel
lenhoso e recorrer a alternativas aceitdveis para o
combustivel lenhoso. '

5. Novas ¢ Renovaveis Fontes de Energia

Tal como para o combustfvel lenhoso e carvio, as Novas e
Renovaveis Fontes de Energia (daqui em diante designadas
“NRFE”) encontram-se, em geral, em locais especificos. As suas
utilizagOes tomam frequentemente a forma de biogés, moinhos de
vento, mini-instalagdes hidricas, projeccdo solar de edificios,
actividade fotovoltaica, acgdo térmico-solar, fogdes solares e
aquecedores de 4gua. Existe um grande potencial de utilizago de
fontes de energia renovdveis na Regido. Segue-se uma listagem
das linhas de orientagdo referentes a uma estratégia que visa
promover o aumento da produgao e utilizagdo de fontes renovéveis,
através de uma forma econémica e socialmente aceitdvel:

(a) A Comissao devera desenvolver mecanismos financeiros
apropriados que sirvam o desenvolvimento das
NRFE;

(b) Os Estados Membros deverdo contemplar a
implementagdo de regimes tributdrios adequados,
que promovam o desenvolvimento e utilizagdo das
NRFE;

(¢) Os Estados Membros deverfio empenhar-se em criar um
ambiente que possibilite o envolvimento do sector
privado relativamente as NRFE;

(d) A pedido ¢ na medida do possfvel, a Comissdo deverd
prestar apoio técnico a governos e organizagdes ndo-
governamentais envolvidos no subsector das NRFE;

(e) Os Estados Membros deverdo incluir utilizagdes de

NREFE rentdveis, do ponto de vista de custos, nos
seus programas de investimento publico.

6. Eficiéncia e Conservagiio Energética

Como as fontes de energia na Regifo nfo s3o inesgotdveis,
dever-se-4 encorajar a utilizag#o de energia de forma ponderada
e eficiente, independentemente da fonte de energia consumida.
As utilizagdes de eficiéncia e conservagdo energética tem um
impacto adverso mfnimo sobre o meio ambiente, relativamente a
outras utilizagdes energéticas. Essas utilizagdes reduzem
igualmente o valor do investimento de capital nodesenvolvimento
energético. Alémdisso, aconservagio energéticaintefsecta vérios
sectores de energia. Em virtude destarealidade, torna-se essencial
que este subsector aumente a sua visibilidade e importancia.
Assim, as alfneas seguintes, estabelecem as linhas de orientagdo
para o referido subsector:

(a) Encorajar o desenvolvimento de planos nacionais de
eficiéncia e conservagiio energética;

(b) Criar maiores opurtunidades de formago no domfnio da
eficiéncia e conservagiio energética;

(c) Aspirar a uma redugio na intensidade energética
comercial, através de uma percentagem anual
atingfvel e mensurdvel;

(d) Encorajar o envolvimento de gestores independentes e
de servigo de energia no domfnio da conservagio
energética;

(e) Envolver empresas e outros fornecedores de energia em
esquemas de eficiéncia energética, através de uma
gestdo da procura e de outros meios apropriados de
conservagio energética;

(f) Utilizar a fixagdo de pregos como um instrumento de
eficiéncia e conservagfo energética, sempre que se
revelar apropriado; e

(2) Identificar e reduzir constrangimentos em prol de uma
utilizagio mais efeiciente de energia.

Resolugio n° 53/98
de 15 de Setembro

Tornando-se necessério dar cumprimento aumadas obrigagdes
do pafs na sua qualidade de membro da Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e signatério do
Protocolo sobre o Sector Mineiro desta Comunidade;

Ao abrigo do disposto na alfnea f) do n.° 1 do artigo 153 da
Constituigdo da Reptiblica, o Conselho de Ministros determina:

Unico. E ratificado o Protocolo sobre o Sector Mineiro da
Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral (SADC),
assinado a 8 de Setembro de 1997, no Malawi, em anexo, que &
parte integrante desta Resolugdo.

Aprovada pelo Conselho de Ministros.
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, Pascoal Manuel Mocumbi.
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Prefimbulo

Nés, 08 Chefes de EBstados ou Governo dafo:

Repiblica da Africa do Sul;
Repiiblica de Angola;
Reptiblica do Botswana;
Reino do Lesotho;
Repiiblica do Malawi;
Reptiblica das Maurfcias;
Repiiblica de Mogambique;
Repiiblica da Namfbia;
Reino da Swazilandia;
Repiiblica Unida da Tanzania;
Republica da Zambia;
Repiblica do Zimbabwe.

Pretendendo ser orientados e vinculados pelos principios
tragados no presente Protocolo;

Tendp em conta o nosso reconhecimento total dos objectivos
¢ princfpios constantes das declarages e dos acordos anteriores
que norteiam a regido, incluindo, mas sem se limitar a:

Declaragio e Tratado que institui a Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austral (SADC), assinados pelos
Chefes de Estado ou de Governo em 17 de Agosto de 1992, em
Windhoek, Reptiblica da Namfbia;

Declaragio intitulada “Africa Austral Rumo 2 Independéncia
Econdmica”, assinada pelos Chefes de Estado ou de Governoem
1 de Abril de 1980, em Lusaka, Repiblica da Zambia; e

Plano de Acglio de Lagos e Acta Final de L.agos, de Abril de
1980, e Tratado que institui a Comunidade Econémica Aftricana,
celebrado em Abuja, em 3 de Junho de 1991;

Na medida em que reconhecemos a pertinéncia e importincia
que uma estratégia ¢ um plano regional abrangentes para o
desenvolvimento do sector mineiro encerram;

Tendo em contaonosso desejo de promover ainterdependéncia
e integragdo das nossas polfticas mineiras em prol do
desenvolvimento acelerado do sector mineiro na regisio;

Considerando a nossa determinago em assegurar, através da
cooperago ¢ colaboragZo, o desenvolvimento dos enormes
recursos minerais da regifio, com vista a melhotar o nfvel de vida
da populagdo da SADC;

Considerando a necessidade de promovermos o
desenvolvimento e a integragio econémica e social das nossas
economias, no sentido de se alcangar o nfvel de concorréncia e
aumentar a nossa participag3o nos mercados internacionais;

Reconhecendo os principios do Direito Internacional que
norteiam as relagdes entre os Estados Membros;

Decidimos, por conseguinte, celebrar o presente Protocolo
sobre o Sector Mineiro; e

Acorddmos no seguinte:

ARTIGO 1
Definices

1. A expressdo “Comité de Ministros” designa o Comité de
Ministros, estabelecido ao abrigo do artigo 10(1) do presente
Protocolo;

O termo “Comunidade” designa a Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austral;

O termo “Coordenador” designa o Coordenador do Sector
Mineiro, institufdo nos termos do artigo 10(5) do presente
Protocolo;

O termo “Consetho” designa o Consetho de Ministros da
SADC, criado em conformidade com o artigo 9 do Tratado;

O termo “Exploragiie” designa as actividades de prospecgdo,
extracgdo e comercializag#io dos recutsos minerais;

A expressio “Estado Membro” designa um Estado membro
da SADC;

O termo “Regi@io” designa a drea geografica que compreende
o conjunto dos Estados Membros da SADC;

A expressdo “SADC” designa a Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austeal, institufda ao abrigo do artigo
2 do Tratado;

O termo “Tratado” designa o Tratado que cria a Comunidade
para o Desenvolvimento da Africa Austral (SADC), celebradoem
Windhoek, em 17 de Agosto de 1992;

A expressio “Unidade de Coordenaciio do Sector Mineiro”
designa a Unidade de Coordenagfio do Sector Mineiro da SADC,
institufda nos termos do artigo 10(4) do Protacolo;

A expressdo “Historicamente Desfavorecido” designa os
grupos de pessoas deficientes, mulheres e comunidades locais.

ARTIGO 2
Principios Gerais

Paraefeitos do presente Protocolo, serfio aplicados os seguintes
principios:

1. Os Estados Membros reconhecem que um sector mineiro
préspero pode contribuir para o desenvolvimento
econdmico, alfvio da pobreza e a melhoria do nivel e da
qualidade de vida na regi3o;

2. Os Bstados Membros envidardo esforgos no sentido de
harmonizar as polfticas, estratégias e programas
nacionais ¢ regionais relacionados com o
desenvolvimento e aexploragio dos recursos mineiros;

3. Os Estados Membros acordam em cobrir os custos
resultantes da sua prépria participago nos mecanismos
institucionais de implementagfo efectiva do presente
Protocolo, exceptuando as despesas administrativas da
Unidade de Coordenag#o do Sector Mineiro, que serdo
suportadas pelo Estado Membro anfitrigo;

4, Os Estados Membros acordam decidir por consenso sobre
todas as matérias relacionadas com a implementagéo
do Protocolo;

5. Os Estados Membros acordam em cooperar no sentido de
facilitar o desenvolvimento das capacidades humanas e
tecnolégicas;

6. Os Estados Membros encorajardo o desenvolvimento, a
transferéncia e o domfnio da ciéncia e tecnologia em
toda regido;

7. Os Estados Membros encorajargo a participagdo do sector
privado na exploragio dos recursos minerais;

8. OsEstados Membros promoverfo a capacitagio econdmica
dos grupos historicamente desfavorecidos no sector
mineiro;

9. Os Estados Membros reconhecem a necessidade dos seus
Governos e da SADC melhorarem a disponibilizagéo
de informag#o piiblica para o sector privado, para os
préprios Estados Membros e para os outros pases;

10. Os Estados Membros comprometem-se em desenvolver
e observar colectivamente os padrdes internacional-
mente consagrados em matéria de sadde, seguranga
mineira e protecgio ambiental,
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ARTIGO 3
Troca de Informacgoes

1. Os Estados Membros coordenardo os seus esforgos na
criagdo e gestdo de um banco de dados dos recursos minerais
exploréveis na regido.

2.0s Estados Membros cooperardo na capacitagdo ¢ nacriagdo
de meios de difusfo dos referidos dados.

3. Os Estados Membros encorajardo a disseminagfo e trocade
informagdes, entre outros meios, através do estabelecimento de
redes entre instituigdes e a inddstria mineira.

4. Os Estados Membros encorajario a pesquisa multilateral na
compilagdo de dados sobre a existéncia de minerais e outros dados
relevantes.

5. Os Estados Membros envidario esforcos no sentido de
melhorar a organizaglo e¢ a dissemina¢io das técnicas de
informag#o, sobre investimento e “marketing”, entre outros meios,
através de Bureaus ¢ Camaras de Minas e outros mecanismos
institucionais apropriados.

ARTIGO 4
Aumento da Capacidade Tecnoldgica

1. Os Estados Membros cooperardo no desenvolvimento e
aumento donivel dacapacidade tecnolégica dos recursos humanos
no sector mineiro da regido.

2. Os Estados Membros cooperario na pesquisa e
desenvolvimento, particularmente, nadisponibilizagfo e utilizagéo
das condigBes de pesquisa e desenvolvimento e utilizacéio das
condi¢des de pesquisa e desenvolvimento e, oportunidades de
formag3o.

3. Os Estados Membros envidario esforgos conjugados com
vista a melhorar as capacidades de pesquisa e desenvolvimento,
procurando solugBes para os actuais e futuros desafios tecnolégicos
no sector mineiro da regido.

4. Os Estados Membros encorajario a colaboragdo entre a
indistria mineira e as instituigSes de formagéo.

5.0sEstados Membros promoverdo, reforgardoe racionalizardo
o uso das facilidades actualmente existentes e das que se
desenvolveréo no futuro.

ARTIGO 5
Padrdes Comuns

1. Os Estados Membros encorajardo o desenvolvimento de
padrdes nacionais e regionais internacionalmente consagrados.

2. Os Estados Membros procurardo adoptar nomenclaturas,
simbolos e cores comuns para todos os dados publicados.

3. Os Estados Membros coordenardo os seus esforgos no
desenvolvimento e adopgdo de padrdes comuns de certificagéo
para a regiéo,

4. Os Estados Membros promoverdo ointercdmbiode simbolos
de engenharia, geologia e de outros dados técnicos que facilitem
a aplicagdo dos padrdes comuns.

ARTIGO 6
Promocgio do Envolvimento do Sector Privado

1. Os Estados Membros adoptardo politicas que encorajem a
pesquisa, exploragio e comercializagdo dos recursos minerais
pelo sector privado.

2. Os Estados Membros comprometem-se a desenvolver um
mecanismoque permitird aparticipagéio continua dosector privado
no sector mineiro.

3. Os Estados membros esforgar-se-&0 em criar um clima
favordvel 2 atracgdo de investimentos nacionais e estrangeiros
para a regido e para o sector mineiro em particular.

ARTIGO 7
Actividades Mineiras de Pequena Escala

1. Os Estados Membros acordam em promover polfticas que
encorajarfo e apoiarfio as actividades de pequena escala no sector
mineiro da regido.

2. Os Estados Membros facilitarfio o desenvolvimento das
actividades mineiras de pequena escala, entre outras medidas,
através da prestagio de servigos técnicos de extenso, criagio de
condigdes de comercializag#io, incluindo exposigdes, e o
estabelecimento de trocas de produtos minerais.

3. Os Estados Membros encorajardo a formagdo, o apoio
institucional ¢ financeiro ao sector mineiro de pequena escala na
regido.

ARTIGO 8
Protec¢@io do Meio Ambiente

1. Os Estados Membros promoverdo o desenvolvimento
sustentével, assegurando um equilfbrio entre o desenvolvimento
mineiro e a protecgéo do ambiente.

2. Os Estados Membros encorajardo uma abordagem regional
no processo de avaliagio do impacto ambiental, particularmente
em relagdo aos sistemas comuns e efeitos ambientais trans-
fronteirigos.

3. Os Estados Membros colaborarfo no desenvolvimento de
programas para a formag#o de cientistas no dominio ambiental
em esferas relacionadas com o sector mineiro.

4. Os Estados Membros comprometem-se em partithar
informagdes sobre a protecg@o e reabilitagio do ambiente.

ARTIGO 9
Saiide e Seguran¢a no Trabatho

1. Os Estados Membros acordam em cooperar na melhoria das
préticas e padrdes de satide e seguranga laboral no sector mineiro
da regido. -

2. Os Estados Membros acordam em encorajar a partilha de
facilidadesde formag#oe outras que promovam asatide e seguranca
laboral no sector mineiro da regi%o.

ARTIGO 10
Quadro Institucional

1. A estrutura organizativa do Sector Mineiro compreenderé os
seguintes 6rgdos:

(a) Comité de Ministros do Sector Mineiro;
(b) Comité Técnico de Peritos do Sector Mineiro;
(¢) Unidade de Coordenagio do Sector Mineiro.

2. Comité de Ministros do Sector Mineiro:

(a) O Comité de Ministros do Sector Mineiro serd composto
pelos Ministros responsdveis pelo pelouro dos
recursos minerais dos respectivos Estados Membros.
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(b) O Comité de Ministros do Sector Mineiro terd como
fungdes:

(i) preparar a politica e estratégia para o sector mineiro
da regido;

(if) definir as 4reas de cooperagiio de acordo com o
disposto no presente Protocolo;

(iii) considerar e recomendar a0 Conselho de Ministros,
para aprovag#o, os relatérios anuais sobre o
Sector Mineiro;

(#v) considerar e aprovar recomendagdes relativas aos
projectos e programas;

(v) considerar e aprovar recomendagBes sobre normas
¢ regulamentos que regem a Unidade de
Coordenagio do Sector Mineiro;

(vi) considerar qualquer matéria com impacto nos
objectivos, direcgio e/ou na implementagdo do
presente Protocolo, submetida por um Estado
Membro, pelo Comité Técnico de Peritos do
Sector Mineiro ou pela Unidade de Coordenagio
da Sector;

(vii) recomendar ao Conselho de Ministros as emendas
ao Protocolo e/ou alteragles ou modificagdes
da estrutura orgénica;

(viii) examinar qualquer matéria remetida ao Comité
de Ministros do Sector Mineiro pelo Conselho
de Ministros;

(i) criar, quando necessrio, outros 6rgios paraefeitos
de implementagfo do presente Protocolo;

(x) recomendar a0 Conselho de Ministros a adopgéo de
acordos suplementares para regular a
cooperagdo, desde que os referidos acordos
sejam compatfveis com as disposi¢des contidas
no presente Protocolo.

(¢) O Comité de Ministros do Sector Mineiro reunir-se-4
uma vez por ano, em datas a serem acordadas;

(d) O Comité de Ministros do Sector Mineiro convocaré
reunides extraordindrias com base numa decisfo
tomada por dois tergos dos Estados Membros;

(e) O Presidente do Comité de Ministros do Sector Mineiro
serd do Estado Membro designado para acolher o
Sector.

3. Comité Técnico de Peritos do Sector Mineiro:

(a) O Comité Técnico de Peritos do Sector Mineiro
compreenderd, pelo menos, um representante de
cada Estado Membro com o nivel de Secretdrio
Permanente ou equivalente;

(b) O Comité Técnico de Peritos do Sector Mineiro
reunit-se-4 pelo menos uma vez por ano;

(¢) O Presidente do Comité Técnico de Peritos do Sector
Mineiro serd nomeado pelo Estado Membro detentor
da presidéncia do Comité de Ministros do Sector;

(d) O Comité Técnico de Peritos do Sectog Mineiro terd
como fungdes:

(i) assessorar o Comité de Ministros nas actividades da
Unidade de Coordenagdo do Sector Mineiro e
de qualquer outro 6rgio relevante;

(i) recomendar a agenda, o plano de actividades,
estudos e projectos propostos pela Unidade de
Coordenagdo do Sector Mineiro para a
consideragdo do Comité de Ministros;

(iif) desempenhar quaisquer outras fungdes que possam
ser incumbidas pelo Comité de Ministros do
Sector; e

(iv) supetvisionar, através do Presidente do Comité
Técnico, o funcionamento da Unidade de
Coordenagéo do Sector Mineiro.

4, Unidade de Coordenagdo do Sector Mineiro:

(a) A Unidade de Coordenagifio do Sector Mineiro serd o
6rgao executivo do Sector;

(b) A Unidade de Coordenagdo do Sector Mineiro
compreenders uma unidade de coordenagdo geral e
outros vérios 6rghos, nomeadamente os subcomités,
grupos de trabalho, entre outros, considerados
necessérios para a implementagao eficaz do plano de
acglo;

(¢) A Unidade de Coordenagiio do Sector Mineirc serd
chefiada por um Coordenador;

(d) Ni#o obstante o Estado Membro ter a responsabilidade de
prover a Unidade de Coordenagiio de quadro de
pessoal, a Unidade poderd ter peritos em comissdo de
servigo oriundos da SADC ou de fora da mesma;

(e) A Unidade de Coordenag@o do Sector Mineiro terd como
fungdes:

(i) implementar o Protocolo;

(ii) implementar o plano de acgdo do Sector e as
decisdes tomadas pelo Comité de Ministros do
Sector;

(#it) organizar e orientar as reunides dos vérios 6rgios
criados a0 abrigo do presente Protocolo; e

(iv) gerir a administragfio financeira e geral do Sector.

5. Coordenador do Sector Mineiro:

(1) O Coordenador do Sector Mineiro serd nomeado e
exonerado pelo Governo do pafs Coordenador do
Sector. No exercfcio desta competéncia, o Governo
serd guiado pela necessidade de assegurar um alto nivel
de eficiéncia, capacidade e integridade profissional;

(2) O Coordenador terd as seguintes fungles e
responsabilidades:

(i) coordenar e integrar as actividades dos programas
regionais do Sector Mineiro;

(ii) preparar, para considerag@o do Comité de Ministros
do Sector, relatérios anuais e propostas de
orgamento ¢ outros documentos financeiros e
planos comerciais;

(iii) secretariar as reunides do Comité de Minstros do
Sector e do Comité Técnico de Peritos, preparar
a documentagio, a agenda e os programas de
actividade;

(iv) organizar, convenientemente, as reunides do Comité
de Ministros e do Comité Técnico de Peritos do
Sector;

(v) preparar normas e regulamentos internos da Unidade
de Coordenagdo do Sector Mineiro para
apreciagio pelo Comité de Ministros;

(vi) mobilizar e angariar fundos e outras contribuicdes
de vérias fontes;

(vit) recomendar ao Comité de Ministros do Sector
qualquer matéria de interesse para o Sector;
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(viii)convocar grupos e paineis de peritos considerados
necess4rios paraassessorar 0 Sector emquestdes
de definigdo de politicas, estratégias, planos de
acgio ¢ de implementag@o das actividades do
Sector; e

(ix) cumprir com qualquer outra tarefa que possa ser
incumbida pelo Comité de Ministros do Sector.

ARTIGO {1
Disposi¢des Financeiras

1. A Unidade de Coordenagéo do Sector Mineiro poderd
aceitar concessdes, legados e doagdes de qualquer fonte, desde
que sejam compativeis com os objectivos do Protocolo. Toda a
informagaorelacionadacom aassisténcia atrasreferida, juntamente
com as contas resultantes da auditoria externa, serdo apresentadas
ao Comité de Ministros do Sector.

2. Sujeitas 3 aprovagio do Comité de Ministros do Sector, a
Unidade de Coordenagdo do Sector Mineiro apresentara propostas
para gerar fundos préprios.

3. O Estado Membro poder4 contribuir para os recursos de um
projecto subsectorial de acordo com o nivel do seu interesse para
com o referido projecto.

4.Osartigos 11(2) e 11(3) ndodeverdo constituir impedimentos
paraacordos suplementares previstos nos termos doartigo 10(2)(b),
na adopgdo de quaisquer mecanismos financeiros, desde que
sejam baseados na equidade, equilibrio e beneficio miituo.

ARTIGO 12

Cooperagio com Outras Organizacoes

Em conformidade com o artigo 23 do Tratado, a Unidade de
Coordenagio do Sector, cooperard com outras organizagdes,
desde que os seus objectivos e actividades sejam compativeis com
os objectivos do presente Protocolo. A Unidade do Sector Mineiro
estabelecerd relagdes de trabaltho com as referidas organizagdes e
entidades e celebraré acordos, quando necessério, no sentido de
garantir uma cooperagdo eficaz.

ARTIGO 13

Anexos

1. Qualquer acordo suplementar, nos termos do artigo 10 do
presente Protocolo, serd anexado a este Protocolo.

2. O Conselho de Ministros poderd emendar ou revogar os
anexos ao presente Protocolo.

ARTIGO 14
Resolugdo de Disputas

1. Qualquer litigio decorrente da interpretac@o ou aplicagio do
presente Protocolo que surgir entre dois ou mais Estados Membros
e que ndo possa ser resolvida amigavelmente, serd submetido,
pararesolugéo, ao Tribunal estabelecido nos termos do artigo 9 do
Tratado.

2. No caso de um diferendo que se prenda com o presente
Protocolo entre a SADC e um Estado Membro, o Conselho de
Ministros solicitard um parecer, de acordo com o artigo 16 do
Tratado.

ARTIGO 15
Retirada

1. Qualquer Estado Membro poderé retirar-se do presente
Protocolo, apés doze meses a contar da data da participagfio da
ruptura submetida ao Secretdrio Executivo da SADC.

2. Tal Estado Membro deixard de gozar os direitos e beneficios
previstos ao abrigo do presente Protocolo, imediatamente ap6s a
retirada tornar-se efectiva.

3. Durante o periodo dos doze meses de participagéo, referido
no parégrafo 1 deste artigo, 0 Estado Membro retirante deverd
cumprir com as disposi¢des contidas no presente Protocolo e
continuard vinculado as suas obrigagdes.

4. O Estado Membro que se tenha retirado poderé solicitar asua
readmissdo, mediante a aprovagdo de dois tergos dos Estados
Membros signatérios do presente Protocolo.

ARTIGO 16
Disposigoes de Ressalva

Nada contido no presente Protocolo alterard na esséncia ou
serd interpretado como derrogagdo dos acordos existentes
celebrados entre dois ou mais Estados Membros ou entre um
Estado Membro e um Estado nfio Membro da SADC e/ou uma
Organizag#o, sobre qualquer actividade relacionada com o Sector
Mineiro, desde que os Estados Membros envidem esforgos no
sentido de efectivar os referidos acordos e quaisquer direitos
adquiridos ou obrigagdes assumidas nos termos dos principios
gerais contidos no artigo 2 do presente Protocolo.

ARTIGO 17
Assinatura

O presente Protocolo serd assinado pelos Chefes de Estado ou
de Governo ou seus representantes devidamente autorizados.

ARTIGO 18
Ratificagio

1. O presente Protocolo serd ratificado pelos Estados Membros,
de acordo com os respectivos procedimentos constitucionais.

2.0sEstados Membros depositarao oinstrumento de ratificagio
junto do Secretdrio Executivo, em conformidade com o artigo 43
do Tratado.

ARTIGO 19
Adesao

O presente Protocolo permanecer aberto 2 adesdo de qualquer
Estado Membro da SADC.

ARTIGO 20
Emendas

1. Qualquer Estado Membro poderé propor emendas ao presente
Protocolo.

2. As propostas de emenda ao presente Protocolo poderdo ser
submetidas ao Secretério Executivo da SADC que notificard
devidamente 2 todos Estados Membros das referidas propostas de
emenda, pelo menos trinta dias antes da sua consideragdo pelo
Comité de Ministros. O referido periodo de notificagio poderd ser
revogado pelos Estados Membros,
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3. Qualquer emen‘da ao presente Protocolo serd adoptada por
decisio de uma maioria de trés quartos de todos membros da
Cimeira e com efeito imediato.

ARTIGO 21
Entrada em Vigor

O presente Protocolo entrard em vigor trinta dias apds o
dep6sito dos instrumentos de ratificagéio por dois tergos dos
Estados Membros mencionados no Preimbulo e com efeito
imediato.

ARTIGO 22
Depositério

1. O original do presente Protocolo e todos instrumentos de
ratificagdo e adesfo serfio depositados junto do Secretdrio

Executivo da SADC que enviard uma c6pia autenticada d cadaum
dos Bstados Membros.

2. O Secretdrio Executivo procederd o registo do presente
Protocolo junto do Secretariado da Organizagfio das Nagdes
Unidas e da Organizag#io de Unidade Africana,

Em fé do que, nés, os Chefes de Estado ou de Governo, ou os
Representantes dos Estados Membros devidamente autorizados,
assinamos o presente Protocolo.

Feito em Blantyre, aos 8 dias do més de Setembro de mil
novecentos e noventa e sete, em dois originais nas linguas inglesa
e portuguesa, fazendo ambos textos igual fé.

Republica da Africa do Sul, Repriblica de Angola, Reptblica
doBotswana, Reino do Lesotho, Repdblica do Malawi, Reptiblica
das Mauricias, Repdblica de Mogambique, Repiiblica da Namfbia,
Reino da Swazildndia, Repiblica Unida da Tanzania, Repiblica
da Zimbia, Reptblica do Zimbabwe.

Prego — 6 624,00 MT
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